
Майк осторожно повернулся к кузнице и с облегчением вздохнул, обнаружив, что она не
превратилась в груду щебня. Затем он повернулся к Гаррисону.

Гаррисон увидел недоумение на лице Майка и поспешно объяснил:

— Майк, ваш ресторан исключили из рейтинговой доски! Все пять блюд!

— Исключили? — Майк поднял бровь. Это было неожиданно. С тех пор как фракции сладкого и
соленого перестали ставить друг другу пять звёзд, Майк решил, что миссия почти готова.
Однако оказалось, что всё не так просто.

— Дядя Серый Толстяк, хочешь сказать, что кто-то вышвырнул наш ресторан с рейтинговой
доски? — Эми была недовольна.

— Да, наверное, кто-то нацелился на ваш ресторан, — Гаррисон кивнул. В течение последних
нескольких дней он каждый день проверял рейтинговую доску, уделяя ей больше внимания,
чем собственному магазину золота. Теперь, когда блюда внезапно сняли с рейтингов, его
охватило чувство, похожее на то, когда человек потерял ребенка.

Посетители, выстроившиеся в очередь перед рестораном, принялись горячо переговариваться
между собой.

— Майк, вы спровоцировали какого-то мерзкого типа? — Жак был бизнесменом, и интуиция
бизнесмена подсказывала ему, что тут замешаны тёмные делишки.

— Наверное. Все рестораны ниже меня в рейтинге, — Майк с улыбкой покачал головой. Он не
чувствовал ни паники, ни ярости.

Он не ожидал, что его ресторан будет исключен из рейтинговой доски. Оказалось, что
Ассоциация общественного питания оказалась ещё более коррумпированной и бесстыдной,
чем он думал. Шел уже девятый день, но его ресторан выкинули без всякой причины.

Однако без взлетов и падений ведение бизнеса было довольно пресным и однообразным.
Майка всё это нисколько не беспокоило. В конце концов, в прошлой жизни его отец основал
крупную корпорацию, и она испытала свою долю трудностей. На самом деле он несколько раз
был близок к банкротству, и если бы ему не хватило душевных сил, то он, скорее всего, уже
бросился бы со здания.

Несмотря на это, действия Ассоциации общественного питания были довольно презренными.
За последние несколько дней он потратил десятки тысяч медных монет на покупку билетов, но
всё

это было напрасно. Они пытались надуть его, но он определенно не из тех, кто страдает молча.
Они хотят битвы? Будет им битва. Ресторан Мами уже не такой хрупкий, как раньше.

— Хорошо, спасибо, что сообщили мне, и спасибо за вашу заботу. Даже если они опубликуют
так называемый отчет, я не могу смириться с таким несправедливым обращением. У Эми скоро
начнётся урок, я должен отвезти ее. Да, кстати, сегодня вечером я выпускаю новое блюдо, —
Майк взглянул на часы, прежде чем усадить Эми на велосипед и поехать.

— У Майка неплохой характер. Даже после такого несправедливого обращения он не
срывается на всех вокруг.



— Может быть, ему плевать на рейтинг. В конце концов, его бизнес процветает. Ему
приходится отгонять клиентов после закрытия. Не нужен ему никакой рейтинг, чтобы
привлечь клиентов.

— Не думаю, что это так. Майк купил много билетов, а это довольно крупная инвестиция,
которая показывает, что ему не всё равно на конкурс. Но теперь, когда он был удален из
рейтинговой доски, ему будет трудно снова попасть туда. Даже если у Эми два заклинателя 10-
го уровня в качестве учителей, им будет трудно повлиять на решение Ассоциации
общественного питания.

— Эти ребята говорят, что скоро опубликуют официальный отчет, но я не думаю, что мы
должны с ними возиться. Разве Ассоциация общественного питания не является филиалом
замка городского лорда? Майку нужно пойти прямо в замок городского лорда и разоблачить
сомнительные сделки Ассоциации общественного питания.

— Я правильно расслышал? Майк сказал, что собирается выпустить новое блюдо сегодня
вечером! Мы должны прийти и попробовать!

— Да! Интересно, что будет за новое блюдо?

Посетители оживленно переговаривались, глядя на удаляющуюся фигуру Майка. Фракции
сладкого и солёного внезапно стали сплоченными.

— Что происходит? — пришёл Уриен. Он слышал обрывки разговоров, и из того, что он слышал,
он понял, что ресторан Мами попал в беду.

— Мастер Уриен, ресторан Мами исключили из рейтинговой доски конкурса блюд, — один из
них немедленно объяснил ситуацию, а все остальные с неудовольствием присоединились к
нему, надеясь, что Уриен сумеет восстановить справедливость в отношении ресторана Мами.

— Как они могли? Все блюда ресторана Мами такие вкусные! Мы с Лулу обошли все рестораны
с рейтингов, и ни один из них не был так хорош! — пробормотала Сикси, прежде чем
подтолкнуть Лулу на свою поддержку, — Разве не так, Лулу?

— Да, ты права, — Лулу кивнул и успокаивающе погладил Сикси по голове.

— Мне кажется, было бы лучше, если б здесь было меньше народу. Так будет спокойнее, —
хриплым голосом произнёс Уриен.

Все посмотрели на удаляющуюся фигуру Уриена, потом друг на друга и не знали, что сказать.

Однако, когда они подумали, то поняли — просить Уриена постоять за ресторан это слишком. В
конце концов, он был известным повелителем льда и магом десятого уровня.

После недолгого молчания Уриен повернулся и ледяным голосом произнес:

— Кстати, разве этот вопрос не будет решен, если мы убьем всех из Ассоциации общественного
питания?

Все окаменели, услышав это.

Мышление могущественного существа был поистине уникален. Если они просто убьют всех из
Ассоциации общественного питания, конкурс прекратит свое существование!



— Как скучно, — Уриен отвернулся и ушел.

…

Как только Эми вошла в магический класс, она посмотрела на Клауса с жалобным выражением
лица:

— Мастер Клаус, наш ресторан исключили из списка ресторанов на площади. Я такая злая! Вы
можете заставить их вернуть нас на рейтинговую доску?

Клаус нахмурился и прогремел:

— Кто-то опять создает проблемы? Как они смеют издеваться над моей ученицей? Похоже, они
хотят опробовать мой огненный шар! Скажи мне, кто это, я сожгу их всех!
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